AYUNTAMIENTO DE ERRENTERIA
Politica Lingiistica Municipal

ERRENTERIAKO UDALA
Udal Hizkuntza Politika

CONVENIO ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE ERRENTERIA Y “HAM AIKA
TELEBISTA” (DONOSTIALDEA IKUSENTZUNEZKOAK S.A) PAR A LA
CONCESION DE SUBVENCION

de dos mil diecisiete

REUNIDOS

De una parte, Garazi Lopez de Etxezarreta Auzmendi, Delegada del Departamento de
Politica Linguistica Municipal del Ayuntamiento de Errenteria.

De la otra, Ifiaki Uria Manterola, DNI 15947386-Z.

INTERVIENEN

La primera, en representacion del Ayuntamiento de Errenteria, en ejercicio de las
competencias conferidas por su cargo en la Ley 7/1985, de 2 de abril, en virtud de la
delegacién efectuada por la Alcaldia de este Ayuntamiento, mediante Decreto n°® 601 de fecha
19 de junio de 2015.

El segundo, en representacibn de Donostialdea lkusentzunezkoak S.A., con CIF
15947388Z.

Ambas partes se reconocen mutuamente plena capacidad para suscribir el presente
convenio, a tal efecto,

EXPONEN

I. El objetivo del Ayuntamiento de Errenteria es, entre otras cosas, impulsar la utilizacion del
euskera entre la ciudadania de nuestro municipio. Al mismo tiempo, el objetivo de Donostialdea
Ikusentzunezkoak S.A. es impulsar la utilizacion del euskera a nivel de television.

Afortunadamente, el euskera es un idioma que se esta extendiendo en diferentes ambitos, y
este Ultimo afio se han dado pasos para que la informacién local se ofrezca en euskera.
Aunque hayan sido muchos afios sin ello, ya podemos disponer de la informacion de Errenteria
en euskera por medio de HAMAIKA TELEBISTA.

Pero, sin duda alguna, la produccion en euskera es una actividad que supone un sobrecoste,
aun ahora, en la realidad actual. Es evidente que la actual sociedad moderna le requiere a la
difusion del euskera que actué en la cumbre de las nuevas tecnologias y al ser la television en
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si  mismo un producto tremendamente caro, el producir y el actuar en euskera en ese
recorrido es patente el sobrecoste que origina. En los medios de comunicacion en euskera el
mercado todavia no estd normalizado, y en consecuencia, se hace imposible conseguir los
ingresos que tiene los otros medios de comunicacion en castellano.

En ese recorrido, una de las principales razones del origen de Donostialdea
Ikusentzunezkoak S.A. ha resultado ser, por no decir la principal, trasladar al campo de los
audiovisuales la normalizacion del euskera, y, asi mismo, ofrecer un servicio tanto a la
comunidad vasca como a toda persona que busca la normalizacion del euskera.

La empresa Donostialdea Ikusentzunezkoak S.A. ha presentado el proyecto que tiene de
cara al 2017, y de la documentacion presentada se deriva que el proyecto en si no es viable, a
no ser que obtenga alguna subvencion por parte de la Administracion Publica.

II. El Departamento de Politica Linguistica Municipal del Ayuntamiento ha valorado
positivamente el proyecto de Hamaika Telebista de cara al afio 2017, y en ese sentido el
coordinador técnico de euskera ha emitido un informe favorable, del 4 de mayo de 2017.

El Ayuntamiento de Errenteria quiere apoyar el proyecto de Hamaika Telebista, dada su
importancia en la normalizacion de la utilizaciéon del euskera, por lo cual propone la firma de un
convenio de colaboracion para la concesion de una subvencion.

lll. Por decreto de la concejala delegada de Politica Lingiistica Municipal, de fecha
15/05/2017, se ha acordado dar a Donostialdea lkusentzunezkoak S.L. una subvencion directa
nominativa. Para ello se ha establecido como base lo dispuesto en:

- Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de subvenciones, articulo 22.2.2a) — en
adelante Ley.

- en la Ordenanza Municipal Reguladora de la concesion de subvenciones en el
Ayuntamiento de Errenteria, articulo 11.1.a) — en adelante Ordenanza.

A tenor de lo manifestado, el Ayuntamiento de Errenteria y Donostialdea
Ikusentzunezkoak S.A. acuerdan firmar el presente convenio de colaboracion, que se regira de
conformidad con las siguientes clausulas, en el cual se recogen las condiciones y los
compromisos de las partes para que se materialice dicha subvencion.

CLAUSULAS
Primera: Objeto del convenio

El objetivo de este convenio es fijar los derechos y obligaciones de las partes en relacion a la
subvencion concedida por decreto de la concejala delegada de Politica Linguistica Municipal.
El objetivo de la subvencion es aminorar el sobrecoste que supone trabajar con la informacion
local en euskera, producir, familiarizarse con las ultimas tecnologias en euskera y traducir al
euskera diversos productos.

IFK/CIF P-2007200-E Herriko Plaza zR.Tfnoa: 943 449613 - Fax 943 44968020100 ERRENTERIA (Gipuzkoa} www.errenteria.eus



ERRENTERIAKO UDALA
Udal Hizkuntza Politika

AYUNTAMIENTO DE ERRENTERIA
Politica Lingiistica Municipal

Segunda: Presupuesto y financiacion

La subvencion maxima sera de 7.000,00 euros, con cargo a la partida presupuestaria (6264)
(1.1001.471.02.335.10), prevista nominativamente en el Presupuesto General del Ayuntamiento
de Errenteria para el afio 2017.

Hirugarrena: Duracion del convenio

El presente convenio de colaboracién entrara en vigor el mismo dia de su firma, y finalizara el
31/12/2017.

Cuarta: compromisos del Ayuntamiento de Errenteria

El compromiso adquirido por el Ayuntamiento de Errenteria en virtud del presente convenio es
el siguiente:

a) Se abonara una subvencion de 7.000 €, de la siguiente forma:

- EI 80% de la subvencion (5.600 euros) se abonara a la firma del convenio.

- El 20% restante (1.400 euros) se abonara a la presentacion de la memoria del proyecto
y justificacion.
Quinta: Compromisos de Donostialdea Ikusentzunezkoa k S.A.
Los compromisos adquiridos por la persona beneficiaria de la subvencion en virtud del presente
convenio son los siguientes.
a) Desarrollar el proyecto, y presentar al Ayuntamiento los programas que piensa llevar a cabo
a lo largo del afio. Concretamente realizara y coordinara las siguientes actividades:

Hamaika Telebista como minimo tendra una produccion propia superior de 15 horas en
euskera, a la semana y dentro de la programacion, que ademas de trabajar con temas sobre
cultura, deporte, y temas sociales, garantizara la actualidad de las diversas entidades publicas.

En torno a la informacion local y de la comarca, y con el objetivo de atraer a mas jovenes
espectadores, tratara de buscar perspectivas de temas innovadores.

En Hamaika Telebista se garantizardn las noticias que surgen en Errenteria asi como la
presencia de la ciudadania de Errenteria.

El Ayuntamiento de Errenteria podra coger todas las noticias y videos insertados en la pagina
web de Hamaika telebista para la insercion en su pagina web.

b) Solicitara cuantos permisos sean necesarios.
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c) El beneficiario debera cumplir todas las obligaciones establecidas en el articulo 21 de la
Ordenanzay en el articulo 14 de la Ley, y en especial debera:

- Justificar ante el 6rgano concedente el cumplimiento de los requisitos y condiciones,
asi como la realizacion de la actividad y el cumplimiento de la finalidad que determinen la
concesion o disfrute de la subvencion.

- Someterse a las actuaciones de comprobacion, a efectuar por el 6rgano aportando
cuanta informacion le sea requerida.

- Comunicar al 6rgano concedente la obtencion de otras subvenciones, ayudas, ingresos
o recursos que financien las actividades subvencionadas. Esta comunicacion debera
efectuarse tan pronto como se conozca y, en todo caso, con anterioridad a la justificacion de la
aplicacién dada a los fondos percibidos

- Acreditar, previamente a cada uno de los pagos, que se halla al corriente en el
cumplimiento de sus obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social.

- Disponer de los libros contables, registros diligenciados y demas documentos
debidamente auditados en los términos exigidos por la legislacion mercantil y sectorial aplicable
al beneficiario en cada caso, asi como cuantos estados contables y registros especificos sean
exigidos por las bases reguladoras de las subvenciones, con la finalidad de garantizar el
adecuado ejercicio de las facultades de comprobacion y control.

d) Conservar los documentos justificativos de la aplicacion de los fondos recibidos en tanto
puedan ser objeto de las actuaciones de comprobacion y control.

- Proceder al reintegro de los fondos percibidos en los supuestos contemplados en el
articulo 37 de la indicada Ley.

e) Clausulas de euskera: La entidad beneficiaria de la subvencidbn en las comunicaciones
llevadas a cabo en las actuaciones objeto de la subvencién, debera adoptar medidas para
impulsar el uso del euskera. Dara cumplimiento a las siguientes medidas:

En lo que respecta a las comunicaciones escritas:

- Paisaje linguistico:

Los rétulos, avisos, anuncios, tarjetas, publicidad y resto de comunicaciones se realizaran
mediante pictogramas.

Cuando no pueda utilizarse un pictograma, los mensajes se redactaran en los dos idiomas,
priorizando la versidbn en euskera (posicidbn del texto, mayor tamafio de letra, negrilla).
Previamente se consensuaran con la Administracion.

Los programas, anuncios, y avisos de las actividades objeto de la subvencion que se
publiguen y pongan a disposicién de la ciudadania se redactardn como minimo en los dos
idiomas oficiales, dando prioridad al euskera.
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Relacién con la Administracion: en el momento de la tramitacion de la solicitud de subvencién
se les solicitara que hagan el esfuerzo de mantener en euskera la relacién oral y escrita con el
Ayuntamiento, sin olvidar que la Ley 10/1982 de 24 de noviembre reconoce a la ciudadania el
derecho de comunicarse con la administracion en los dos idiomas oficiales.

En lo que respecta a las comunicaciones orales:

Con el fin de garantizar los derechos linglisticos de las y los ciudadanos que quieran
comunicarse en euskera, se priorizara que quienes participen en las actividades que se
realicen con la ciudadania en general, y en particular en las que se realicen con las nifias y
nifios, tengan capacidad linglistica necesaria para comunicarse en los dos idiomas oficiales.

La propaganda, avisos, publicidad etc. que se realicen por altavoces se haran en los dos
idiomas oficiales, dando en ese caso prioridad al euskera. Cuando las caracteristicas de la
actividad o de las personas que participen en ella asi lo requieran se priorizara el uso del
euskera.

Los mensajes emitidos mediante megafonia durante los actos concretos, asi como la musica y
canciones, deberan cumplir esa condicion.

Cuando se organice alguna conferencia o similar y la persona ponente no sepa euskera, se
solicitara la presencia de una persona ayudante vascoparlante, al objeto de que se respeten
los derechos de las personas que deseen utilizar el euskera.

f) Clausula de igualdad: La entidad beneficiaria de la subvencion debera dar cumplimiento a los
principios y obligaciones establecidas en la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de
Mujeres y Hombres; y Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de
mujeres y hombres.

Toda la documentacion, publicidad, imagen o materiales deberan emplear un uso no sexista del
leguaje, evitar cualquier imagen discriminatoria de las mujeres o estereotipo sexistas, Yy
fomentar una imagen con valores de igualdad, presencia equilibrada, diversidad,
corresponsabilidad, y pluralidad de roles e identidad de género.

g) Clausula de medio ambiente: La entidad beneficiaria de la subvencion con caracter general
tendrd en cuenta la adopcion de criterios ambientales en las siguientes materias: (1) eficiencia
y ahorro energéticos, (2) gestion y recogida selectiva de las diferentes fracciones de residuos,
ademas de la prevencion en su generacion, (3) no generar afecciones a la diversidad local
(habitats naturales, especies y procesos ecoldgicos), (4) ahorro de recursos naturales (agua,
consumo sostenible), (5) recogida adecuada de las aguas residuales generadas, (6) impulsar
una movilidad sostenible, y (7) emision de ruidos y garantia de calidad acustica con respecto a
la ciudadania y el Medio Ambiente.

En cuanto a la diferente documentaciéon a presentar en el Ayuntamiento en soporte papel, se
entregara en papel 100% reciclado, totalmente libre de cloro, e impreso por las dos caras.

h) Hacer constar en la totalidad de sus actuaciones y en todos los medios de difusion utilizados

(radio, prensa, carteles, programas de mano, etc.) la colaboracion del Ayuntamiento de
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Errenteria en la financiacion del proyecto, bajo la frase “Con la colaboracion del Ayuntamiento
de Errenteria”, afiadiendo a dicha frase el escudo de la Villa en caso de difusidén escrita.
Requisito que se cumplira tanto si el Ayuntamiento de Errenteria fuera anico colaborador, como
en el caso de que compartiera este patrocinio con diferentes colaboradores. En este ultimo
caso la frase antes referida serd cuando menos de igual tamafio que el de la mayor que se
utilizara.

Sexta: Seguimiento y justificacién de la subvencién

El Ayuntamiento de Errenteria, mediante el Técnico coordinador del departamento de Politica
Linguistica Municipal, llevara a cabo el seguimiento y comprobara la adecuada justificacion de
la subvencion, asi como la realizacién de la actividad y el cumplimiento de la finalidad que
determine la concesion o disfrute de la subvencion.

La entidad beneficiaria de la subvencion, antes del 28 de febrero de 2017, debera presentar en
el Ayuntamiento de Errenteria una memoria de desarrollo del proyecto / actividades objeto de la
subvencion. En dicha memoria se hard una exposicion valorativa de las actividades llevadas a
cabo, incluyendo un balance de los gastos e ingresos habidos, asi como copia de las facturas o
documentos justificativos de los gastos efectuados.

Los gastos se acreditaran mediante facturas y demas documentos de valor probatorio
equivalente con validez en el trafico juridico mercantil o con eficacia administrativa.

Cuando las actividades hayan sido financiadas, ademas de con la subvenciéon, con fondos
propios u otras subvenciones o recursos, debera acreditarse en la justificacion el importe,
procedencia y aplicacion de tales fondos a las actividades subvencionadas.

Séptima: Compatibilidad con otras subvenciones publ icas

La subvencion regulada por este convenio serd compatible con otras subvenciones, ayudas,
ingresos o recursos para la misma finalidad, procedentes de otras administraciones o entes
publicos o privados.

Sin embargo, la presente subvencion es incompatible con la percepcion de otras subvenciones
o ayudas provenientes del Ayuntamiento de Errenteria y/o sus patronatos para la misma
finalidad, de forma que la entidad beneficiaria renuncia a cualquier tipo de ayuda o subvencion
que le pudiera corresponder conforme a las convocatorias de subvencidn que se realicen
desde los diferentes departamentos del Ayuntamiento o sus patronatos.

En cualquier caso, el importe de las ayudas concedidas no podra ser en ningun caso de tal
cuantia que, aislada o conjuntamente, supere el coste del objeto de la subvencién.
Octava: Modificacién de las condiciones del conveni 0

La entidad beneficiaria de la subvencion podré solicitar al Ayuntamiento de Errenteria, antes de
que concluya el plazo para la realizacion de la actividad subvencionada, modificaciones del
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presente convenio que supongan ampliacion de plazos fijados, reduccion del importe
concedido o alteracién de las acciones que se integran en la actividad, que seran autorizadas
cuando tengan su causa en circunstancias imprevistas o sean necesarias para el buen fin de la
actuacion, siempre que no se altere el objeto o finalidad de la subvencién y no se dafien
derechos de terceras personas.

El Ayuntamiento de Errenteria podra modificar el presente convenio, previa comunicacion a la
persona beneficiaria y antes de la aplicacion de los fondos, cuando la alteracion de las
condiciones tomadas en cuenta para la aprobacion del presente convenio impidan o dificulten
la consecucion del interés publico perseguido, y no se irroguen perjuicios econdémicos a la
persona beneficiaria.

Novena: Incumplimiento y reintegro de la subvencion

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de la entidad beneficiaria de la subvencion
supondra la revisién o resolucién de la misma, y en su caso, la disminucion o devolucién de la
cantidad otorgada, en los términos previstos en los articulos 23 y 37 de la Ordenanza 'y 37 y
siguientes de la Ley, sin perjuicio de las responsabilidades que se pudieran exigir.

Para graduar los incumplimientos se utilizara el criterio de proporcionalidad.

Cuando no se pudiera o no interesara proseguir el desarrollo del trabajo por causas inherentes
a la viabilidad o naturaleza del proyecto u otras debidamente justificadas, se podra resolver o
interrumpir la subvencioén de mutuo acuerdo.

Décima: Proteccion de datos personales

En el supuesto en que se lleve a cabo tratamiento de datos de caracter personal, ambas partes
acuerdan dar cumplimiento a lo dispuesto por la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Datos de Carécter Personal.

Undécima: Prevencion de riesgos laborales.

La entidad beneficiaria de la subvencion, en el desarrollo del proyecto o actividades
subvencionadas, cumplird con la normativa vigente en materia de prevencién de riesgos
laborales, Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, y normativa
de desarrollo.

Duodécima: Régimen juridico

El presente Convenio de colaboracion es de caracter administrativo, por lo que su
interpretacion y desarrollo se regira por lo establecido en la ordenamiento juridico-
administrativo.
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En todos los aspectos que no hayan sido establecidos en el presente convenio, se aplicara la
legislacion vigente en el ambito administrativo y, en particular, lo establecido en la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones, en el Real Decreto 887/2006 de 21 de julio,
por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones, y en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comun. Subsidiariamente, se
aplicaran las normas de derecho privado.

Decimo tercera: Jurisdiccion competente

Seran competentes para resolver los litigios que pudieran surgir entre las partes los Juzgados
de lo Contencioso-Administrativo de Donostia-San Sebastian, de forma que ambas partes
aceptan la competencia territorial de los mismos.

Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, las partes intervinientes firman el
presente convenio de colaboracion, por duplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha
sefialado en el encabezamiento.

HAMAIKA TELEBISTA
DONOSTIALDEA IKUSENTZUNEZKOAK S.A.
Inaki Uria Manterola

PRESIDENTA DE LA COMISION DE
POLITICA LINGUISTICA MUNICIPAL
Garazi Lopez de Etxezarreta Auzmendi
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